Statut Międzynarodowego Trybunału do Spraw Ścigania Osób Odpowiedzialnych za Poważne Naruszenia Międzynarodowego Prawa Humanitarnego na Terytorium byłej Jugosławii od 1991 roku, przyjęty dnia 25 maja 1997 roku Rezolucją Rady Bezpieczeństwa ONZ 827 z pózn. zmianami – tekst jednolity
Powołany przez Radę Bezpieczeństwa na mocy Rozdziału VII Karty Narodów Zjednoczonych Międzynarodowy Trybunał do Spraw Ścigania Osób Odpowiedzialnych za Poważne Naruszenia Międzynarodowego Prawa Humanitarnego na Terytorium byłej Jugosławii od 1991 roku (zwany dalej „Trybunałem Międzynarodowym”), będzie funkcjonował zgodnie z postanowieniami niniejszego Statutu.
Artykuł 1

Właściwość Trybunału Międzynarodowego 
Trybunał Międzynarodowy jest uprawniony do ścigania osób odpowiedzialnych za poważne naruszenia międzynarodowego prawa humanitarnego na terytorium byłej Jugosławii od początku 1991 roku, stosownie do postanowień niniejszego Statutu.

Artykuł 2
Ciężkie naruszenia Konwencji Genewskich z 1949 roku
Trybunał Międzynarodowy jest uprawniony do ścigania osób popełniających lub nakazujących popełnienie czynów stanowiących ciężkie naruszenia Konwencji Genewskich z dnia 12 sierpnia 1949 roku, tj. następujących czynów wymierzonych przeciwko osobom lub mieniu chronionym na mocy postanowień odpowiedniej Konwencji Genewskiej:
a) umyśle zabójstwo;
b) torturowanie lub nieludzkie traktowanie, włączając w to doświadczenia biologiczne;
c) umyślne spowodowanie wielkich cierpień albo ciężkie uszkodzenie ciała lub zdrowia;
d) niszczenie i przywłaszczanie mienia nie usprawiedliwione koniecznością wojskową i dokonane na wielką skalę w sposób bezprawny i samowolny;
e) zmuszanie jeńca wojennego lub osoby cywilnej do służby w siłach zbrojnych mocarstwa nieprzyjacielskiego;
f) umyślne pozbawienie jeńca wojennego lub osoby cywilnej prawa do rzetelnego procesu prowadzonego w normalnym trybie;
g) bezprawna deportacja, przesiedlenie lub bezprawne pozbawienie wolności osoby cywilnej;

h) branie osób cywilnych jako zakładników.

Artykuł 3
Naruszenia praw i zwyczajów wojennych
Trybunał Międzynarodowy jest uprawniony do ścigania osób naruszających prawa lub zwyczaje wojenne włączając w to następujące, choć nie wyłączne przypadki:
a) używanie zatrutej broni lub innej broni mającej zadać nadmierne cierpienia;
b) samowolne niszczenie miast i wsi lub ich dewastowanie nie uzasadnione koniecznością wojskową;
c) atakowanie lub bombardowanie przy użyciu jakichkolwiek środków nie bronionych miast, wsi, domów mieszkalnych i budynków;
d) zagrabianie, niszczenie lub umyślne dewastowanie instytucji religijnych, charytatywnych, oświatowych, artystycznych, naukowych, zabytków, dzieł sztuki i nauki;
e) grabież majątku publicznego lub prywatnego.
Artykuł 4
Ludobójstwo

1. Trybunał Międzynarodowy jest uprawniony do ścigania osób dopuszczających się ludobójstwa określonego w ust. 2 niniejszego artykułu lub innego czynu określonego w ust. 3 niniejszego artykułu.
2. Ludobójstwo oznacza którekolwiek z wyszczególnionych poniżej czynów dokonanych z zamiarem wyniszczenia, w całości lub w części, grupy narodowej, etnicznej, rasowej lub religijnej:
a) zabójstwo członków takiej grupy;
b) spowodowanie poważnego uszkodzenia ciała lub rozstroju zdrowia członków grupy;

c) rozmyślne stworzenie grupie warunków życia obliczonych na spowodowanie całkowitego lub częściowego fizycznego wyniszczenia grupy;
d) stosowanie środków mających na celu wstrzymanie urodzin w obrębie grupy;

e) przymusowe przekazywanie dzieci członków grupy do innej grupy.

3. Karze podlegają następujące czyny:
a) ludobójstwo;

b) zmowa w celu popełnienia ludobójstwa;

c) bezpośrednie i publiczne podżeganie do ludobójstwa;

d) usiłowanie ludobójstwa;

e) współudział  w ludobójstwie.

Artykuł 5

Zbrodnie przeciwko ludzkości 
Trybunał Międzynarodowy jest uprawniony do ścigania osób odpowiedzialnych za następujące zbrodnie wymierzone przeciwko ludności cywilnej, popełnione podczas trwania międzynarodowego lub wewnętrznego konfliktu zbrojnego:
a) zabójstwo;
b) eksterminacja;
c) niewolnictwo;
d) deportacja;
e) uwięzienie;
f)    torturowanie;
g) zgwałcenie;
h) prześladowania polityczne, rasowe i religijne;

      i)   inne nieludzkie czyny.
Artykuł 6

Jurysdykcja względem osób fizycznych
Trybunał Międzynarodowy posiada jurysdykcję wobec osób fizycznych zgodnie z postanowieniami niniejszego Statutu. 
Artykuł 7

Indywidualna odpowiedzialność karna

1. Osoba, która planowała, podżegała, poleciła, popełniła lub udzieliła pomocy w planowaniu, przygotowaniu lub dokonaniu przestępstwa określonego w artykułach 2-5 niniejszego Statutu, ponosi indywidualną odpowiedzialność za przestępstwo.
2. Oficjalna funkcja sprawowana prze oskarżonego, włączając w to funkcję Głowy Państwa lub Szefa Rządu lub innego właściwego funkcjonariusza państwowego nie zwalnia oskarżonego z odpowiedzialności karnej ani też nie powoduje złagodzenia kary.
3. Fakt popełnienia przez podwładnego jednego z czynów określonych w artykułach 2-5 niniejszego Statutu nie zwalnia przełożonego od odpowiedzialności karnej jeśli wiedział on, lub jeśli istniały powody by wiedział, że podwładny popełni taki czyn lub go faktycznie popełnił, przy czym przełożony nie podjął koniecznych i możliwych środków w celu zapobieżenia takim czynom lub ukarania ich sprawców.
4. Działanie oskarżonego na mocy polecenia wydanego przez Rząd lub przełożonego nie zwalnia go od odpowiedzialności karnej, jednak fakt ten może być uwzględniony w łagodniejszym wymiarze kary jeśli Trybunał Międzynarodowy uzna to za słuszne. 
Artykuł 8

Jurysdykcja terytorialna i czasowa 
Jurysdykcja terytorialna Trybunału Międzynarodowego obejmuje terytorium byłej Jugosłowiańskiej Federacyjnej Republiki Socjalistycznej, włączając w to obszar lądowy, powietrzny i wody terytorialne. Jurysdykcja czasowa Trybunału Międzynarodowego obejmuje okres począwszy od dnia 1 stycznia 1991 roku.
Artykuł 9

Zbieżność jurysdykcji

1. Trybunału Międzynarodowy i sądy krajowe posiadają zbieżną jurysdykcję w zakresie ścigania osób, które poważnie naruszyły międzynarodowe prawo humanitarne na terytorium byłej Jugosławii od dnia 1 stycznia 1991 roku.
2. Trybunał Międzynarodowy jest nadrzędny względem sądów krajowych. Na każdym etapie postępowania Trybunał Międzynarodowy może wystąpić do sądów krajowych z formalnym wnioskiem o podporządkowanie się jurysdykcji Trybunału Międzynarodowego zgodnie z niniejszym Statutem i Regułami Procesowymi i Dowodowymi Trybunału Międzynarodowego. 
Artykuł 10

Ne bis in idem 
1. Nikt nie może być sądzony przed sądem krajowym za popełnienie czynów będących w świetle niniejszego Statutu poważnym naruszeniem międzynarodowego prawa humanitarnego, jeśli za takie czyny osoba ta była już sądzona przez Trybunał Międzynarodowy.
2. Osoba osądzona przez sąd krajowy za czyny stanowiące poważne naruszenie międzynarodowego prawa humanitarnego może być następnie sądzona przez Trybunał Międzynarodowy tylko wtedy gdy:

a) czyn, za który została osądzona przez sąd krajowy został określony jako przestępstwo pospolite, lub

b) postępowanie przed sądem krajowym nie było bezstronne lub niezawisłe, miało na celu ochronę oskarżonego przed międzynarodową odpowiedzialnością karną, lub gdy postępowanie nie było rzetelnie prowadzone.

3. Określając wymiar kary względem osoby uznanej za winną przestępstwa objętego niniejszym Statutem, Trybunał Międzynarodowy uwzględni karę już odbytą przez tę osobę za ten sam czyn na mocy wyroku sądu krajowego.
Artykuł 11
Struktura Trybunału Międzynarodowego 

Trybunał Międzynarodowy składa się z następujących organów:
a) Izb obejmujących trzy Izby Orzekające oraz Izbę Odwoławczą, 

b) Prokuratora,
c) Sekretariatu obsługującego Izby i Prokuratora.

Artykuł 12

Skład Izb 
1. Izby składają się z co najwyżej szesnastu stałych niezawisłych sędziów, wśród których nie może być  dwóch obywateli tego samego Państwa, oraz co najwyżej jednocześnie dwunastu niezawisłych sędziów ad litem mianowanych zgodnie z artykułem 13 ter ustęp 2 Statutu, wśród których nie może być dwóch obywateli tego samego Państwa.   

2. Członkami każdej z Izb Orzekających są trzej stali sędziowie oraz co najwyżej jednocześnie dziewięciu sędziów ad litem. Każda z Izb Orzekających, do której wyznaczeni są sędziowie ad litem może zostać podzielona na składające się z trzech sędziów sekcje, w skład których wchodzą zarówno sędziowie stali jak i sędziowie ad litem, za wyjątkiem okoliczności określonych w ustępie 5 poniżej. Każda sekcja Izby Orzekającej posiada te same uprawnienia oraz ten sam zakres obowiązków co Izba Orzekająca na podstawie Statutu, i wydaje orzeczenia zgodnie z tymi samymi regułami.  

3. Siedmiu ze stałych sędziów pozostaje członkami Izby Odwoławczej. W przypadku  każdej sprawy apelacyjnej w skład Izby Odwoławczej wchodzi pięciu spośród jej członków. 

4. Osoba, która dla celów członkostwa w Izbach Trybunału Międzynarodowego może zostać  uznana za obywatela więcej niż jednego państwa jest traktowana jako obywatel Państwa, w którym osoba ta zwykle korzysta ze swoich praw obywatelskich i politycznych. 

5. Sekretarz Generalny, na wniosek Prezydenta Trybunału Międzynarodowego, może wyznaczyć spośród sędziów ad litem wybranych zgodnie z artykułem 13 ter  sędziów rezerwowych do uczestnictwa w każdym etapie procesu, na potrzeby którego zostali wyznaczeni, w celu zastąpienia jednego z sędziów w przypadku, jeżeli sędzia ten jest niezdolny do dalszego uczestnictwa w procesie. 

6. Z zastrzeżeniem postanowień ustępu 2 powyżej, w przypadku jeżeli okoliczności o charakterze wyjątkowym będą wymagały zastąpienia sędziego stałego w danej sekcji Izby Orzekającej skutkującego tym, że sekcja ta będzie się składała wyłącznie z sędziów ad litem, wówczas sekcja ta może kontynuować rozpatrywanie sprawy pomimo tego, że w jej składzie nie ma już sędziego stałego. 

Artykuł 13

Kwalifikacje sędziów 
Sędziowie stali oraz sędziowie ad litem będą osobami o nieposzlakowanej moralności, bezstronności i uczciwości oraz będą posiadać kwalifikacje, które w ich krajach są wymagane przy obsadzaniu najwyższych stanowisk w sądownictwie. W całym składzie sędziowskim Izb oraz sekcji Izb Orzekających w należyty sposób zostanie uwzględnione doświadczenie sędziów w prawie karnym i międzynarodowym, włączając w to międzynarodowe prawo humanitarne i prawa człowieka. 
Artykuł 13 bis 

Wybory sędziów stałych

1. Czternastu spośród stałych sędziów Trybunału Międzynarodowego zostanie wybranych przez Zgromadzenie Ogólne z listy kandydatów przedstawionej przez Radę Bezpieczeństwa, w następujący sposób: 
a) Sekretarz Generalny występuje o przedstawienie nominacji  na sędziów Trybunału Międzynarodowego z Państw Członkowskich Narodów Zjednoczonych oraz państw nie będących członkami, które utrzymują stałe misje obserwacyjne w Siedzibie Głównej Narodów Zjednoczonych;

b) W terminie sześćdziesięciu dni od daty wystąpienia wystosowanego przez Sekretarza Generalnego, każde państwo może wyznaczyć co najwyżej dwóch kandydatów spełniających wymagania określone w artykule 13 Statutu, wśród których nie może być dwóch kandydatów tej samej narodowości, oraz żaden z nich nie może być tej samej narodowości, co którykolwiek z sędziów będących członkami Izby Odwoławczej, którzy zostali wybrani lub mianowani w charakterze sędziów stałych Międzynarodowego Trybunału Karnego dla ścigania osób odpowiedzialnych za ludobójstwo oraz inne poważne naruszenia międzynarodowego prawa humanitarnego popełnione na terytorium Ruandy oraz obywateli Ruandy odpowiedzialnych za ludobójstwo oraz inne podobne naruszenia prawa na terytorium państw sąsiednich, pomiędzy dniem 1 stycznia 1994 roku a dniem 31 grudnia 1994 roku (dalej zwanego Trybunałem Międzynarodowym dla Ruandy) zgodnie z artykułem 12 bis Statutu tego Trybunału;
c) Sekretarz Generalny przekazuje otrzymane nominacje Radzie Bezpieczeństwa. Spośród otrzymanych nominacji Rada Bezpieczeństwa sporządzi listę zawierającą nie mniej niż dwadzieścia osiem i nie więcej niż czterdzieści dwie kandydatury, która w sposób adekwatny odzwierciedli główne systemy prawne świata;

d) Przewodniczący Rady Bezpieczeństwa przekazuje listę kandydatów Przewodniczącemu Zgromadzenia Ogólnego. Spośród kandydatur zamieszczonych na liście, Zgromadzenie Ogólne wybiera czternastu stałych sędziów Trybunału Międzynarodowego. Kandydaci, którzy uzyskają bezwzględną większość głosów Państw Członkowskich Narodów Zjednoczonych oraz państw nie będących członkami, które utrzymują stałe misje obserwacyjne przy Siedzibie Głównej Narodów Zjednoczonych, zostają uznani za wybranych. Jeśli wymaganą większość głosów uzyska dwóch kandydatów tej samej narodowości, wybrany będzie ten, który uzyskał większą ilość głosów.      
2. W przypadku zaistnienia wakatu w którejś z Izb, Sekretarz Generalny spośród stałych sędziów wybranych lub mianowanych zgodnie z niniejszym artykułem, po zasięgnięciu opinii Przewodniczących Rady Bezpieczeństwa oraz Zgromadzenia Ogólnego mianuje osobę o kwalifikacjach określonych w artykule 13 Statutu na pozostałą cześć kadencji. 

3. Sędziowie stali wybrani zgodnie z niniejszym artykułem wybierani są na czteroletnią kadencję. Warunki zatrudnienia sędziów odpowiadają warunkom zatrudnienia sędziów Międzynarodowego Trybunału Sprawiedliwości. Mają oni prawo do powtórnego wyboru. 
Artykuł 13 ter
Wybór i mianowanie sędziów ad litem
1. Sędziowie ad litem Trybunału Międzynarodowego zastaną wybrani przez Zgromadzenie Ogólne z listy przedstawionej przez Radę Bezpieczeństwa, w następujący sposób:    

(a) Sekretarz Generalny występuje o przedstawienie nominacji na sędziów ad litem Trybunału Międzynarodowego z Państw Członkowskich Narodów Zjednoczonych oraz państw nie będących członkami, które utrzymują stałe misje obserwacyjne przy Siedzibie Głównej Narodów Zjednoczonych. 

(b) W terminie sześćdziesięciu dni od daty wystąpienia wystosowanego przez Sekretarza Generalnego, każde państwo może wyznaczyć co najwyżej czterech kandydatów spełniających wymagania określone w artykule 13 Statutu, uwzględniając znaczenie sprawiedliwej reprezentacji kandydatów płci żeńskiej i męskiej. 

(c) Sekretarz Generalny przekazuje otrzymane nominacje Radzie Bezpieczeństwa. Spośród otrzymanych nominacji Rada Bezpieczeństwa sporządzi listę zawierającą nie mniej niż pięćdziesięciu czterech kandydatów, która w sposób adekwatny odzwierciedli główne systemy prawne świata oraz uwzględni znaczenie sprawiedliwego podziału geograficznego.
(d) Przewodniczący Rady Bezpieczeństwa przekazuje listę kandydatów Przewodniczącemu Zgromadzenia Ogólnego. Spośród kandydatur zamieszczonych na liście, Zgromadzenie Ogólne wybiera dwudziestu siedmiu sędziów ad litem Trybunału Międzynarodowego. Kandydaci, którzy uzyskają bezwzględną większość głosów Państw Członkowskich Narodów Zjednoczonych oraz państw nie będących członkami, które utrzymują stałe misje obserwacyjne przy Siedzibie Głównej Narodów Zjednoczonych, zostają uznani za wybranych.

(e) Sędziowie ad litem wybierani są na czteroletnią kadencję. Mają oni prawo do powtórnego wyboru. 

2. W trakcie każdej kadencji sędziowie ad litem mianowani są przez Sekretarza Generalnego, na wniosek Prezydenta Trybunału Międzynarodowego, do pełnienia obowiązków w Izbach Orzekających na czas trwania jednego lub więcej procesów, na łączny okres nie sięgający trzech lat. Występując o mianowanie każdego sędziego ad litem, Prezydent Trybunału Międzynarodowego powinien mieć na uwadze kryteria  określone w artykule 13 Statutu dotyczące składu Izb oraz sekcji Izb Orzekających, względy wyszczególnione w ustępach 1 (b) oraz (c) powyżej, a także liczbę głosów, jaką sędziowie ad litem uzyskali w Zgromadzeniu Ogólnym. 

Artykuł 13 quater
Status sędziów ad litem
1. W okresie, na jaki zostali ustanowieni do pełnienia obowiązków w Trybunale Międzynarodowym, sędziowie ad litem: 

(a) objęci są, mutatis mutandis, tymi samymi warunkami zatrudnienia co sędziowie stali Trybunału Międzynarodowego; 

(b) posiadają, z zastrzeżeniem ustępu 2 poniżej, te same uprawnienia co sędziowie stali Trybunału Międzynarodowego; 

(c) korzystają z tych samych przywilejów, immunitetów, wyłączeń oraz udogodnień co stali sędziowie Trybunału Międzynarodowego;   

(d) mają prawo orzekać w postępowaniach przygotowawczych w sprawach innych niż te, w których zostali wyznaczeni do orzekania. 

2. W okresie, na który sędziowie ad litem zostali mianowani do pełnienia obowiązków w Trybunale Międzynarodowym, nie mogą oni: 

(a) kandydować ani brać udziału w głosowaniu przy wyborze na stanowisko Prezydenta Trybunału oraz Sędziego Przewodniczącego Izby Orzekającej na podstawie artykułu 14 Statutu; 

(b) posiadać prawa do: 

(i) przyjmowania reguł procesowych i dowodowych na podstawie artykułu 15 Statutu. Powinni być jednakże konsultowani przed przyjęciem takich reguł; 

(ii) dokonywania przeglądu aktu oskarżenia na podstawie artykułu 19 Statutu; 

(iii) konsultowania się z Prezydentem w sprawie wyznaczenia sędziów na podstawie artykuł 14 Statutu oraz w sprawie ułaskawienia lub zamiany kary na inną na podstawie artykułu 28 Statutu. 

3. Pomimo postanowień ustępów 1 oraz 2 powyżej, sędzia ad litem pełniący funkcję sędziego rezerwowego, w trakcie pełnienia tej funkcji: 

(a) objęty jest, mutatis mutandis, tymi samymi warunkami zatrudnienia, co sędziowie stali Trybunału Międzynarodowego; 

(b) korzysta z przywilejów, immunitetów, wyłączeń oraz udogodnień przysługujących sędziemu Trybunału Międzynarodowego; 

(c) posiada prawo do orzekania w postępowaniach przygotowawczych w sprawach innych niż te, do których został wyznaczony, i w tym celu, z zastrzeżeniem ustępu 2 powyżej, korzysta z tych samych uprawnień co sędziowie stali. 

4. W przypadku jeżeli sędzia rezerwowy zastępuje sędziego, który jest niezdolny do dalszego uczestnictwa w procesie, od tej chwili podlega on postanowieniom ustępu 1 powyżej. 

Artykuł 14 
Urzędnicy i członkowie Izb
1. Stali sędziowie Trybunału Międzynarodowego wybierają ze swojego grona Prezydenta. 

2. Prezydent Trybunału Międzynarodowego jest członkiem Izby Odwoławczej i przewodniczy jej posiedzeniom. 

3. Po konsultacjach ze stałymi sędziami Trybunału Międzynarodowego, Prezydent   wyznacza czterech spośród stałych sędziów wybranych lub mianowanych na podstawie Artykułu 13 bis Statutu do Izby Odwoławczej oraz dziewięciu do Izb Orzekających. 

4. Dwóch spośród stałych sędziów Trybunału Międzynarodowego dla Ruandy wybranych lub mianowanych na podstawie artykułu 12 bis Statutu tego Trybunału zostaje wyznaczonych przez Prezydenta tego Trybunału, po konsultacjach z Prezydentem Trybunału Międzynarodowego, na członków Izby Odwoławczej oraz stałych sędziów Trybunału Międzynarodowego. 

5. Po konsultacjach ze stałymi sędziami Trybunału Międzynarodowego, Prezydent wyznacza do Izb Orzekających sędziów ad litem, którzy mogą zostać mianowani do pełnienia obowiązków w Trybunale Międzynarodowym. 

6. Sędzia pełni obowiązki jedynie w tej Izbie, do której został wyznaczony. 

7. Sędziowie stali każdej z Izb Orzekających wybierają ze swojego grona Sędziego Przewodniczącego, który nadzoruje prace Izby Orzekającej jako całości. 

Artykuł 15

Reguły procesowe i dowodowe
Sędziowie Trybunału Międzynarodowego przyjmą reguły procesowe i dowodowe dotyczące prowadzenia postępowania na etapie przedsądowym, sądowym i odwoławczym, dopuszczania dowodów, ochrony ofiar i świadków oraz innych właściwych kwestii. 
Artykuł 16

Prokurator
1. Prokurator będzie odpowiedzialny za śledztwo i czynności oskarżycielskie względem osób dopuszczających się poważnych naruszeń międzynarodowego prawa humanitarnego na terytorium byłej Jugosławii począwszy od dnia 1 stycznia 1991 roku.
2. Prokurator działa niezależnie, jako odrębny organ Trybunału Międzynarodowego. Prokurator nie będzie występował o instrukcje oraz nie będzie przyjmował instrukcji od jakiegokolwiek rządu czy z innego źródła.
3. Urząd Prokuratora będzie się składał z Prokuratora oraz wykwalifikowanego personelu, stosownie do potrzeb.

4. Prokurator będzie mianowany przez Radę Bezpieczeństwa z nominacji Sekretarza Generalnego. Prokurator będzie cechował się nieposzlakowaną moralnością oraz najwyższym poziomem kompetencji i doświadczenia w prowadzeniu śledztw i oskarżania w sprawach karnych. Kadencja Prokuratora wynosi cztery lata i jest odnawialna. Warunki zatrudnienia Prokuratora odpowiadają funkcji Podsekretarza Generalnego Narodów Zjednoczonych.
5. Personel Urzędu Prokuratora będzie mianowany przez Sekretarza Generalnego z rekomendacji Prokuratora.
Artykuł 17 

Sekretariat
1. Sekretariat będzie spełniać funkcje administracyjne Trybunału Międzynarodowego.

2. W skład Sekretariatu wejdzie Sekretarz oraz personel, stosownie do potrzeb.

3. Sekretarz będzie mianowany przez Sekretarza Generalnego po zasięgnięciu opinii Prezydenta Trybunału Międzynarodowego. Sekretarz sprawuje swój urząd przez cztery lata. Jego nominacja jest odnawialna. Warunki zatrudnienia Sekretarza odpowiadają warunkom zatrudnienia Asystenta Sekretarza Generalnego Narodów Zjednoczonych.
4. Personel Sekretariatu będzie mianowany przez Sekretarza Generalnego z rekomendacji Sekretarza. 

Artykuł 18 

Śledztwo i przygotowanie aktu oskarżenia

1. Prokurator wszczyna śledztwo ex officio lub na podstawie informacji uzyskanych z wszelkich źródeł, a w szczególności od rządów, organów Narodów Zjednoczonych, organizacji międzyrządowych i pozarządowych. Prokurator ocenia zgromadzone informacje i stwierdza, czy istnieje wystarczająca podstawa prowadzenia postępowania.

2.  Prokurator jest uprawniony do przesłuchiwania podejrzanych, ofiar i świadków, gromadzenia materiału dowodowego i przeprowadzania śledztwa w terenie. W pełnieniu tych obowiązków Prokurator może, jeśli uzna za właściwe, wezwać władze danego Państwa do współpracy.
3. Podczas przesłuchiwania podejrzany będzie miał prawo do obecności wybranego przez siebie obrońcy, w tym prawo do bezpłatnego korzystania z przydzielonego obrońcy, jeśli sytuacja finansowa podejrzanego nie umożliwia pokrycia kosztów obrony, oraz do niezbędnego tłumaczenia na i z języka, który podejrzany rozumie i którym mówi.
4. Po stwierdzeniu prima facie, że istnieją podstawy do prowadzenia postępowania sądowego, Prokurator sporządzi akt oskarżenia zawierający zwięzły opis faktów i przestępstwa lub przestępstw, które zarzuca się oskarżonemu na mocy Statutu. Akt oskarżenia zostanie przekazany sędziemu Izby Procesowej.
Artykuł 19

Przegląd aktu oskarżenia
1. Sędzia Izby Procesowej, któremu przekazano akt oskarżenia dokona jego przeglądu. Jeśli sędzia uzna przygotowaną przez Prokuratora prima facie sprawę, zatwierdzi akt oskarżenia, w przeciwnym wypadku akt oskarżenia zostanie oddalony.

2. Po zatwierdzeniu aktu oskarżenia sędzia może, na wniosek Prokuratora, wydać  zarządzenia i nakazy dotyczące zatrzymania, aresztowania, dostarczenia lub przekazania osób oraz inne zarządzenia, wymagane w postępowaniu sądowym.
Artykuł 20
Wszczęcie i przebieg postępowania sądowego

1. Izby Orzecznicze zapewnią, aby proces był rzetelny i sprawny oraz aby czynności procesowe były zgodne z regułami procesowymi i dowodowymi, przy pełnym poszanowaniu praw oskarżonego i z należną troską o bezpieczeństwo ofiar i świadków.
2. Osoba, wobec której został zatwierdzony akt oskarżenia, zostanie aresztowana na mocy zarządzenia lub nakazu aresztowania wydanego przez Trybunał Międzynarodowy, niezwłocznie poinformowana o stawianych jej zarzutach i przekazana Trybunałowi Międzynarodowemu.
3. Izba Orzekająca zapozna się z aktem oskarżenia, upewni się, że prawa oskarżonego są respektowane, oraz że oskarżony rozumie akt oskarżenia i poinstruuje go o możliwości przyznania lub nieprzyznania się do winy. Następnie Izba Orzekająca określi termin rozprawy.
4. Rozprawa sądowa będzie miała charakter publiczny, chyba że Izba Orzekająca zdecyduje, iż rozprawa winna przebiegać przy drzwiach zamkniętych, zgodnie z regułami procesowymi i dowodowymi.

Artykuł 21

Prawa oskarżonego 

1. Wszystkie osoby są  równe przed Trybunałem Międzynarodowym.

2. Przy rozstrzyganiu zarzutów oskarżony będzie miał prawo do rzetelnego i publicznego procesu, z uwzględnieniem artykułu 22 Statutu.
3. Oskarżonego uważa się za niewinnego, dopóki jego wina nie zostanie udowodniona zgodnie z przepisami niniejszego Statutu.
4. Przy rozstrzyganiu zarzutów w oparciu o niniejszy Statut, oskarżonemu będą  przysługiwać, na zasadzie pełnej równości, co najmniej następujące gwarancje:

a) do niezwłocznego i szczegółowego uzyskania informacji, w języku znanym oskarżonemu, o charakterze i przyczynie stawianych mu zarzutów;
b) do dysponowania odpowiednim czasem i warunkami do przygotowania obrony i porozumiewania się z wybranym przez siebie obrońcą;

c) do rozprawy bez nieuzasadnionej zwłoki;
d) do obecności podczas rozprawy oraz do samodzielnej obrony lub obrony przez wybranego przez siebie obrońcy; do informacji - jeśli oskarżony nie posiada obrońcy - o istnieniu powyższego uprawnienia; do przydzielenia oskarżonemu obrońcy w każdym przypadku, gdy wymaga tego dobro wymiaru sprawiedliwości, bez obciążania finansowego oskarżonego jeśli nie posiada on dostatecznych środków na pokrycie odnośnych kosztów;
e) do przesłuchania, lub spowodowania przesłuchania, świadków oskarżenia oraz do zapewnienia obecności i przesłuchani świadków obrony na tych samych warunkach co świadków oskarżenia;

f) do obecności tłumacza jeśli oskarżony nie rozumie lub nie mówi językiem, którym posługuje się Trybunał Międzynarodowy;

g) do nie wywierania na oskarżonego przymusu w celu uzyskania od niego samoinkryminujących zeznań lub przyznania się do winy.
Artykuł 22

Ochrona ofiar i świadków

W regułach procesowych i dowodowych Trybunał Międzynarodowy przyjmie ustalenia dotyczące ochrony ofiar i świadków. Środki ochronne będą obejmować, jednak nie wyłącznie, prowadzenie rozprawy przy drzwiach zamkniętych i ochronę tożsamości ofiary.

Artykuł 23

Orzeczenie

1. Izby Orzekające wydają orzeczenia i wyroki oraz wymierzają kary względem osób uznanych winnymi poważnych naruszeń międzynarodowego prawa humanitarnego.

2. Orzeczenie zostanie przyjęte przez większość sędziów danej Izby Orzekającej i będzie ogłoszone publicznie przez tę Izbę. Orzeczenie zostanie uzasadnione na piśmie. Do uzasadnienia mogą zostać załączone zdania odrębne i zdania przeciwne.
Artykuł 24

Kary
1. Karą wymierzaną przez Izbę Orzekającą będzie wyłącznie kara pozbawienia wolności. Określając warunki kary pozbawienia wolności Izby Orzekające uwzględnią typowe praktyki w zakresie orzekania kary pozbawienia wolności przez sądy w byłej Jugosławii. 

2. Przy wymierzaniu kary Izby Orzekające powinny uwzględnić takie czynniki, jak ciężar przestępstwa i warunki osobiste skazanego.
3. Dodatkowo, oprócz kary pozbawienia wolności, Izby Orzekające mogą nakazać zwrot prawowitym właścicielom mienia i dochodów pozyskanych na drodze przestępczej, włącznie z mieniem i dochodem uzyskanymi z użyciem przemocy. 

Artykuł 25

Postępowanie odwoławcze
1. Izba Odwoławcza rozpozna odwołanie złożone przez osoby skazane przez Izby Orzekające lub przez Prokuratora, w sytuacji gdy:

a) wystąpił błąd co do kwestii prawnej unieważniający decyzję;

b) wystąpił błąd co do faktu, który spowodował błędne orzeczenie.

2.   Izba Odwoławcza może utrzymać w mocy, uchylić lub skorygować orzeczenia Izb          
            Orzekających.
Artykuł 26

Wznowienie postępowania
Jeśli wyszedł na jaw nowy fakt, który nie był znany podczas postępowania przed Izbami Orzekającymi lub Izbą Odwoławczą, a który mógł mieć zasadniczy wpływ na decyzję, skazany lub Prokurator może przedłożyć Trybunałowi Międzynarodowemu wniosek o wznowienie postępowania.
Artykuł 27

Wykonywanie wyroków
Kara pozbawienia wolności zostanie wykonana w państwie wyznaczonym przez Trybunał Międzynarodowy z listy państw, które zadeklarowały Radzie Bezpieczeństwa gotowość przyjęcia skazanych. Kara pozbawienia wolności będzie przebiegać zgodnie z odnośnym prawem danego państwa i podlegać nadzorowi Trybunału Międzynarodowego.
Artykuł 28

Ułaskawienie oraz zamiana kary na inną
Jeśli zgodnie z prawem państwa, w którym osoba skazana odbywa karę pozbawienia wolności, spełnia ona przesłanki uprawniające do ułaskawienia lub zamiany kary na inną, dane państwo zawiadamia o tym Trybunał  Międzynarodowy. Prezydent Trybunału Międzynarodowego w porozumieniu z sędziami rozstrzygnie tę kwestię uwzględniając dobro wymiaru sprawiedliwości i ogólne zasady prawa.
Artykuł 29

Współpraca i pomoc prawna
1. Państwa będą współpracować z Trybunałem Międzynarodowym w fazie śledczej i sądowej postępowania dotyczącego osób oskarżonych o poważne naruszenia międzynarodowego prawa humanitarnego.

2. Państwa zastosują się, bez nieuzasadnionej zwłoki, do wszelkich wniosków o pomoc  oraz zarządzeń wydanych przez Izbę Orzekającą odnośnie następujących, choć nie wyłącznych, kwestii:
a) ustalenie tożsamości i miejsca pobytu osób;
b) gromadzenie zeznań i materiału dowodowego;

c) doręczanie dokumentów;

d) zatrzymania i aresztowania osób,
e) dostarczenie lub przekazanie oskarżonego do Trybunału Międzynarodowego.

Artykuł 30 

Status, przywileje i immunitety Trybunału Międzynarodowego
1. Konwencja dotycząca Przywilejów i Immunitetów Narodów Zjednoczonych z dnia 13 lutego 1946 roku będzie miała zastosowanie do Trybunału Międzynarodowego, sędziów, Prokuratora i jego personelu oraz Sekretarza i jego personelu.
2. Sędziom. Prokuratorowi i Sekretarzowi przysługują przywileje i immunitety, zwolnienia i inne udogodnienia przyznawane wysłannikom dyplomatycznym zgodnie z prawem międzynarodowym.

3. Personelowi Prokuratora i Sekretarza przysługują przywileje i immunitety przyznawane urzędnikom Narodów Zjednoczonych zgodnie z artykułami V i VII Konwencji wymienionej w ustępie 1 niniejszego artykułu.
4. Inne osoby, włączywszy oskarżonych, których obecność wymagana jest w siedzibie Trybunału Międzynarodowego, będą traktowane w sposób zapewniający właściwe funkcjonowanie Trybunału Międzynarodowego.

Artykuł 31

Siedziba Trybunału Międzynarodowego
Trybunał Międzynarodowy będzie miał siedzibę w Hadze.

Artykuł 32

Wydatki ponoszone przez Trybunał Międzynarodowy
Wydatki Trybunału Międzynarodowego będą wliczone w zwykły budżet Narodów Zjednoczonych zgodnie z artykułem 17 Karty Narodów Zjednoczonych.

Artykuł 33 

Języki robocze

Językami roboczymi Trybunału Międzynarodowego będą angielski i francuski.
Artykuł 34
Sprawozdania roczne

Prezydent Trybunału Międzynarodowego przedłoży Radzie Bezpieczeństwa i Zgromadzeniu Ogólnemu sprawozdanie roczne Trybunału Międzynarodowego.

